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Poezja nagrobkéw

Poezja — widzimy to ostrzej chyba anizeli kiedykolwiek — zdaje si¢ by¢ szczegdlnie
bezradna wobec $mierci. Dawniej okres§lato si¢ dosadniej jeszcze: wobec ,,majestatu §mierci”,
czy méwiac ogdlniej: ,majestatu” cierpienia— co by¢ moze lepiej oddawalo przepasé dzielaca
sume¢ do$wiadczen zyciowych od rozpo$cierajacej si¢ poza granica zycia organicznego i poza
wiedza o przyczynach zla, tajemnicy. Owa dowiedziona w naszym stuleciu wielokrotnie
bezradno$¢ poezji w obliczu cierpienia i §mierci unaocznia zarazem daremno$¢ oczekiwan
tych wszystkich, ktérzy od sztuki, zwlaszcza za$ od poezji, spodziewaliby si¢ jakiejkolwiek
skutecznej pociechy. A przeciez s ludzie, ktdrzy od poetéw oczekujg znacznie wigcej, bo
oczekuja nadziei. Pocieszenie czlowieka w sytuacji granicznej i danie mu nadziel siggajacej
poza jakickolwiek granice to sprawa religii. Sprawa poety natomiast jest opis, jest studium
czlowieczefistwa przejetego zaréwno rozpacza, jak 1 nadzieja. Sprawa poezji jest rowniez
swoisty dla danej kultury opis czlowieczego losu. Dlatego wbrew pozorom §mieré, zwlaszcza
za$§ 6w jej ,majestat” czyli misterium tremendum to wcale nie jest po prostu i naturalnie, jak si¢
niektdrym moze wydawaé, temat poetycki. Z zadumy nad $miercia i nad przemijaniem
wiyrasta filzofia, za§ poezja poprzestaje zazwyczaj na bardzo swoistym, wlasciwym dla jezyka
poetyckiego i w gruncie rzeczy skromnym, powsciagliwym, a przez to jakze wymownym
i przejmujacym komentarzu.

Od poezji oczekiwano kiedy$ upamigtnienia. Méwiono nawet — ,unie$miertelnienia”,
co dzisiaj trudno jako$ napisaé bez cudzystowu. Céz dopiero pomysleé! Cmentarze wierszéw
sa przeciez réwnie rozlegle 1 nie mniej przygnebiajace, jak cmentarze ludzi i pochowanych
wraz z ludZmi autorytetéw. Za$ horacjafiskie non omnis moriar robi na ludziach dnia powsze-
dniego wrazenie niezrozumialego, nieczytelnego epitafium. Za§ wspomniany w tej samej
odzie ,pomnik trwalszy od spizu” to zarazem przygnebiajacy, gdy rozejrze¢ si¢ trzezwo wokél
siebie, nagrobek umartego dla naszej cywilizacji poety. Wiasciwie jest to takze epitafium dla
calej pogrzebanej pod warstwami gruzu kultury §rédziemnomorskie;.

Topos ,unie$miertelnienia przez poezj¢” przemawial jednak na tyle sugestywnie do
ludzkiej uczuciowosci, ze twdrczo$¢ nagrobkowa i epicedialna przezyla najdtuzej sposréd
wszystkich klasycznych gatunkéw poezji okoliczno$ciowej. Ich kontynuacja s3 wypisywane
na nagrobkach (osobno tez na klepsydrach czy na zawiadomieniach o zgonie!) teksty o roz-
maitej wartoSci artystycznej i emocjonalnej. S3 to zaréwno urywki znanych powszechnie
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utwordw z kanonu lektur” jak i tworczo$¢ samodzielna, czgsto wigc i nieporadna. Dlatego
patrzymy na owe teksty raczej jak na cickawostki, ktore zajmowaly dotad uwage giéwnie
badaczy folkloru. Nie ma natomiast poezji zalobnej w klasycznym rozumieniu tzn. z dobit-
nym uwydatnieniem zastug zmartej osoby, a takze z wyeksponowanym akcentem konsola-
cyjnym. Byé moze do ostatecznego zaniku takiego wzorca przyczynilo si¢ i to, ze w takim
wlasnie ,pseudoklasycyzmie” lubowala si¢ skompromitowana doszczgtnie twdrczo$¢ propa-
gandowa w minionych epokach nowoczesnej tyranii. Natomiast tematyka $mierci jest wyra-
ziScie obecna zaréwno w literaturze, jak w calej zreszta kulturze powszechniej. Wigcej nawet
— $mier¢, do niedawna jeszcze upostaciowiona w ikonografii i w obrazowaniu literackim,
wigc do pewnego stopnia ,,zabezpieczona”, skonwencjonalizowana, zamknigta i ograniczona
formami gatunkéw okoliczno$ciowych, jest teraz jako temat, wlasciwie wszgdzie 1 zawsze,
od popularnej czy subkulturowej nawet tworczosci artystycznej az po dzieta najwznioslejsze
1 najbardziej dyskretne, najblizsze medytagji. Dlatego tak wazne jest, aby w tym stanie wszecho-
becnosci tematyki ,tanatologicznej” w kulturze wspdlczesnej umiano si¢ zdoby¢ na dystans, na
osad, na refleksje warto$ciujaca poszczegblne wypowiedzi, dzieta sztuki, utwory literackie.

Coraz wigcej tez publikacji po§wigconych umieraniu, cmentarzom, pomnikom nagrob-
nym, wreszcie tez i samym tekstom nagrobkowym, ktére stanowig osobny 1, jak si¢ wla$nie
mozemy przekonaé, wcigz osobliwie zywotny gatunek literacki. Latwo si¢ domyslaé kilku
uzasadnien zainteresowania cmentarzem jako tematem badawczym. Nie ma juz cenzury,
ktéra niedawno jeszcze bardzo skrupulatnie takim rozprawom, zwlaszcza za$ publikacjom
popularnym sig¢ przygladala, szukajac w nich, nie bez racji, zagrozenia dla urzedowo sfingo-
wanego obrazu narodowej przeszloici. Coraz mniejsza sensacj¢ wywolujg wérod publiczno-
Sci czytelniczej albumy ze zdjgciami polskich mogit, zwlaszcza zotnierskich w Wilnie czy we
Lwowie. Takze 1 wciaz odkrywcze publikacje na temat rozrzuconych po calym obszarze
dawnego Zwiazku Sowieckiego grobéw polskich wigznidw i zestaficéw przyjmuje si¢ jako
naturalny skladnik wiedzy o narodowe;j przesztosci.

Zainteresowanie si¢ historykéw literatury nagrobkami ma jednak jeszcze przyczyng
glebsza, anizeli przejSciowa koniunktura czy historycznoniepodlegtosciowe emocje. Sadzg,
ze mozna tu méwic o rewizji obowiazujacego do niedawna jeszcze przesadu metodologicz-
nego. Poezje okolicznosciowa, rowniez epicedialng i epitafijng traktowano czgsto ze szcze-
gblnym dystansem 1 ozigbto$cia. Podejrzewana o panegiryzm i spychana na margines litera-
tury artystycznej, niemalze az do folkloru literackiego, nie wzbudzata refleksji na temat
podstawowych kwestii moralnych. W najlepszym razie wydawata si¢ ,zabawna” jak poezje
ks. Baki, ktore zabawnymi wcale nie s3.

To, jak gl¢boka warto$é, gdy idzie o poznanie wiedzy o cztowieczenistwie zawartej w kul-
turze staropolskiej posiada owa poezja, udowodnita w swych znakomitych studiach Alina
Nowicka—]eiowal. Autorka ukazala tam w sposdb bardzo pouczajacy i inspirujacy oddziaty-

LA Nowicka—Jezowa, Homo viator — mundus — mors. Studia z dziejow eschatologii w literaturze staropolskief,
cz. 1-3, Warszawa 1988.
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wanie topiki wanitatywnej, ktére wykracza daleko poza funkcje doraznie tylko ascetyczne.
W rzeczywistodci miata bowiem owa topika wskazywac na cele transcendentne, na ostateczne
zwycigstwo czlowieka poddanego tymczasem do$wiadczeniu cierpienia, zmiennosci i roz-
ktadu. W wymiarze eschatologicznym skupiata wigc ostatecznie uwage na zyciu, nic na
$mierci. W ten sposob Nowicka~Jezowa przyczynita si¢ do rozbicia obiegowego i krzywdza-
cego wielce dla literatury staropolskiej (szczegdlnie barokowej) mniemania o jej rzekomym
zapatrzeniu si¢ w Smier¢ 1 w marno$¢ stworzenia.

Interesujaca kontynuacje tego kierunku analizy polskiej poezji barokowej stanowi ksigzka
Pawla St¢pnia, ktory staral si¢ ,postawe wobec $mierci i przemijania okreslié na podstawie
analizy utworbw erotycznych”z. Jest to pozornie tylko niezwykle, dla kogo$ moze nawet
paradoksalne poszerzenie zainteresowan ,literatura o umieraniu”, bowiem artystyczna choé-
by (nie méwigc juz o eschatologii) blisko$¢ mitosci 1 §micrci byla dla poetéw europejskich
doby Renesansu 1 Baroku tematem szczegdlnie urzekajacym.

Jeszcze inne zastugi maja badania nad barkowym epicedium polskim Macieja Whodar-
skiego3, ktéry wezesniej zapoczatkowal u nas studia nad , tanatologia literacka” swoja pionier-
ska ksiazka o Sredniowiecznej ,ars moriendi”, dodajac niebawem do niej druga jeszcze
publikacjg, jakby uzupelniajaca, cho¢ zupetnie nowym kwestiom poéwi¢c0nq4. Badania nad
poezja funeralng w Polsce mialy zreszta starsze 1 solidne fundamenty. Odkrywcza kiedy$
1 jedyna dotad monografia Stefana Zabtockiego Polsko—facitiskie epicedium renesansowe na tle
europejskim (1968) wskazywata wszystkim mlodszym badaczom ogélny kierunek studidw.
Podobnie inspirujaco i pouczajaco oddziatywaly réznorodne pod wzglgdem cigzaru gatun-
kowego 1 szczegdlowych zainteresowan ich autoréw prace poswigcone nasladowcom i kon-
tynuatorom Trendw Jana Kochanowskiego, z podstawows dla przedmiotu monografia Janusza
Pelca. Dotyczyta ona wszelako catodci oddzialywania poety czarnoleskiego na poetéw staro-
polskich, zatem ksztaltowanie si¢ siedemnastowiccznej poezji funeralnej pod wplywem
poety czarnoleskiego omawiala na réwni z innymi zagadnieniami. Whodarski natomiast
napisat swoja ksigzke o epicedium barokowym przyjmujac na podstawe analizy kilku repre-
zentatywnych dla gatunku, jak tez 1 dla pradu, tekstéw. Mozna bylo oczywiscie dodaé, jak
zawsze w takim przypadku, jeszcze kilka innych epicedidw, lecz taka powigkszona tylko pod
wzgledem ilo$ciowym ,,proba” koficowych wnioskéw by nic zmienita. Istotne bowiem dla
monografii Wlodarskiego bylo to, ze autor polegal rozsadnie na analizic filologicznego opisu
poprzedzajacego ich interpretacjg. Okreslit w ten sposéb paradygmat interpretacyjny nie

2 P Stepien, Poeta barokowy wobec przemijania i smierci. Hieronim Morsztyn, Szymon Zimorowic, Jan Andrzef
Morsztyn, Warszawa 1996 (Res Humanae. Studia II). Przytaczam ze Stowa wstgpnego nas. 5.

3 M. Wihodarski, Barokowa poezja epicedialna. Analizy, Krakéw 1993.

* M. Whodarski, Ars moriendi w literaturze polskief XV i XVI ., Krakéw 1987; tenze, Obraz i stowo. O powigza-
niach w sztuce { literaturze XV-XV1 wieku na przykladzie ,ars moriendi”, Krakow 1991.



narzucony z zewnatrz, ale wyprowadzony niejako z samego wngtrza $wiata w epicediach tych
przedstawianego. Dzigki przyjeciu tej zasady i dzigki zachowaniu wobec niej wiernosci
ksiazka Wtodarskiego przejrzyscie 1 czytelnie unaocznia gléwne fopoi w epicedium baroko-
wym wykorzystywane, a takze bardziej ztozone konstrukeje stylistyczne, ktére mozna w tym
gatunku uzna¢ za typowe. Dodatkowym osiagnigciem tej ksigzki byto po prostu poszerzenie
1 poprawienie naszej wiedzy na temat tworczo$ci m.in. Daniela Naborowskiego czy Samuela
Twardowskiego. Przy tej sposobnosci ujawnity si¢ w sposéb szczegblnie wyrazisty jeszcze
inne, nie znane dotad zwiazki w dziedzinie kompozycji i stylistyki pomigdzy mowsa okolicz-
nosciows a poezja funeralny. Najwazniejszym jednak osiagnigciem Macieja Wiodarskiego
bylo pokazanie, choéby na przykiadzie tacifiskich i polskich epicedidéw autorstwa Naborow-
skiego, jak bardzo inspirujace bylo oddzialywanie na rozwijajaca si¢ dynamicznie literaturg
narodowa w w. XVII formy klasycznego epicedium.

Nieco inaczej przedstawia si¢ obecny stan wiedzy na temat tworczosci nagrobkowe;.
Otrzymali§my wlasnie niedawno do rak publikagj¢ okazaly, przyciagajaca wzrok $wietnie
wykonang grafika obwoluty wg projektu Eugeniusza Geta-Stankiewicza. Jest to ulozona
przez wroclawskiego literaturoznawcg Jacka Kolbuszewskiego antologia polskiego epitafium
wierszowanego Co mnie dzisiaj, jutro tobie>. Autor tej antologil jest najwybitniejszym i najbar-
dziej znanym wspdlczesnym znawcy ,literatury cmentarnej”. Jego wcze$niejsza ksiazka
Wiersze z cmentarza® przyniosla bardzo szerokie omdwienie polskiej  kultury $mierci” tzn.
obrzedowosci oraz jej wyrazéw, czgsto bardzo wybitnych, zaréwno w literaturze artystycznej,
jak tez i popularnej. Ksiazka to wyjatkowa i rewelacyjna, bowiem ukazata nam w sposéb
przekonujacy, jak nieoczekiwanie bogate w wiadomosci o naszym spoleczeistwie i jego
tradycji jest wlasnie to omijane dotad przez innych badaczy pogranicze folklorystyki, litera-
turoznawstwa poréwnawczego i historii literatury polskiej. Takze i wydane w popularnej, acz
bardzo starannie opracowywanej serii Crentarze tegoz autora moga stanowic solidna zachete
dla pogl¢biania wiedzy o polskiej kulturze funeralnej. Natomiast ostatnio opublikowana
antologia Jacka Kolbuszewskiego jest dzietem o zamierzeniach wielkokierunkowych. Udo-
stepnia ona w sposéb zaledwie czastkowy, w §wiadomym i z rozwaga dokonanym wyborze
bogate materialy zgromadzone przez autora i dokumentujace dzieje wierszowanego nagrob-
ka polskiego od doby staropolskiej az po czasy najnowsze. Ta wymuszona czastkowo$é
wiasnie daje pojecie o rozlegtosci calej problematyki historycznoliterackiej, folklorystycznej,
historycznoartystycznej i wreszcie antropologicznofilozoficznej polskiego epitafium.

* Co mnie dzisiaj, jutro tobie. Polskie wiersze nagrobne. Zebral, wyboru dokonal, wstepem i objasnieniami opatrzyl
J. Kolbuszewski, Wroctaw 1996.

¢ J. Kolbuszewski, Wiersze z cmentarza. O wspdlczesnej epigrafice wierszowanej, Wroctaw 1985 (Polskie Towarzy-
stwo Ludoznawcze. Biblioteka Popularnonaukowa tom IX. Pod redakcja naukows Leszka Dziegla).



Recenzje, oméwienia 199

Koniecznos¢ dokonywania wyboru zmuszata autora antologii do podejmowania decyzji
trudnych i zawsze dyskusyjnych. Nie jestem wigc pewien, czy aby nie wzbudzi watpliwosci
u dociekliwego czytelnika wytaczenic z antologii ,polskiego wiersza nagrobnego” epitafium
tacifiskiego. U$wiadamiamy wszak sobie lepiej anizeli kiedykolwiek ,polsko$¢” tekstéw
pisanych przez Polakéw po facinie i nie trzeba juz dzisiaj osobno zajmowaé si¢ dowodzeniem
stusznoici tego przekonania. Wszak to wilasnie taciniska lapidarno$é wyrazu obowiazujaca
w epitafium uczyla zwi¢zlodci 1 pomystowosci tworcéw polskojezycznych nagrobkéw. Ten
sam Scisly zwigzek zauwazyliSmy juz zreszta w przypadku facinskiego epicedium i jego po
polsku pisanych odmian. Autor antologii doskonale zdaje sobie réwniez z tego sprawg, kiedy
omawia we wstgpie to zagadnienie i uprzedza ewentualne zastrzezenia stosownymi wyjasnie-
niami. Otdz na ewentualna obrong Jacka Kolbuszewskiego przed strezsczonym wyzej zarzu-
temn przytoczytbym, moze paradoksalnie, t¢ samg racje, ktora kierowat si¢ kiedy$ Szymon
Starowolski, gdy ukladat swoje Monumenta Sarmatarum. Nie umiescil tam, jak wiadomo
tekstow pisanych po polsku. Z tego tytutu — o ironio! — czyni zarzut barokowemu polihi-
storowt zardwno sam Jacek Kolbuszewski jak i przywotany tu w odsytaczu monografista
literackiego epitafium barokowego Janusz Recko’. Otdz w rozdziale wstepnym do antologii
Kolbuszewskiego zatytulowanym Literatura, epigrafika i groby czytamy taka uwagg: ,,Najbar-
dziej jednak w istocie — rzecz jasna rozumiejac «metodologiczne» racje 1 autorskie intencje
Starowolskiego — ubolewaé mozna nad tym, iz w dziele swym catkowicie pominat on
inskrypcje w jezyku polskjm”s. Nie sadz¢ jednak, ze uznanie tego faktu takze 1 przez Janusza
Reéke za ,istotny mankament” jest, jak pisze Jacek Kolbuszewski ,sadem niemal powsze-
chnym”. A czy my$lac kategoriami klasycznymi mozna by bylo w ogdle napisac ,epitafiumn”
nie po facinie, lecz po polsku? Tak jak trudno sobie wyobrazi¢ polskojezyczna elegie, ode czy
tez nawet wspomniane weczeéniej epicedium. Polskojezyczna parafraza tych gatunkéw to
przeciez catkiem co$ innego. W przypadku Starowolskiego trzeba by bylo poza tym owe
polskie ,epitafia” przeklada¢ na wtadciwe formalnie epitafia taciiskie... Rozumiem przeto
obiekcje Starowolskiego 1 biorg jego strong w sporze. Jednak te same racje, do ktérych
zglaszajy zastrzezenia obaj wspdtczesni badacze epitafium, a takze polskich wierszéw nagrob-
kowych, przemawiaja réwniez w obronie kontrowersyjnej i do samego kofica jednak mnie
nie przekonujacej decyzji edytorskiej Jacka Kolbuszewskiego, aby nie uwzglednia¢ polskiego
epitafium lacifiskojezycznego. Mamy tu bowiem do czynienia z wierszami nagrobnymi,
ktére przypominaja klasyczne epitafia wlasciwie tylko krétkimi rozmiarami i wykorzystywa-
ng czasami klasyczna topika. Ducha facifiskosci z takiego ,epitafium” wyegzorcyzmowano tu

7 J. Recko, Literackie epitafium barokowe. Geneza i teoria gatunku. Ziclona Goéra 1992, s. 92. Dodajmy tu, ze ta
pozyteczna i obfita w rzeczowe informacje monografia nowozytnego epitafium zastuguje na wznowienie
w bogatszej edytorsko postaci.

¢ J. Kolbuszewski, Co mnie dzisiaj, jutro tobie, jw., s. 12.
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dokumentnie. Zresztg widzimy, ze tacifiski wlasnie przesladowca skrybdw, chochlik Titivil-
lus, i tak sie zemscit na nie oswojonych z tacing korcktorach, ktérzy na s. 48 dopuscili do
druku takie oto ,objasnienie” powszechnic stosowanego starozytnego skrotu D. O. M.: ,Deo
Omnipotento [!] Magnifico”. Szkoda jednak zwraca¢ uwage na drobiazgi, gdy mamy do
czynienia z publikacja bezprecedensowa, ukazujaca nieznany wlasciwie dotad, a juz prawie
catkowicie zapomniany $wiat obrazéw, dziwnych konstrukgji stylistycnych 1 przeplatajacych
si¢ w sposdb niczwykty skfadnikéw réznych tradyceji estetycznych. Kazdy z zamieszczonych
w antologii wierszéw c¢zy napisdéw nagrobnych opatrzono réwnolegle, jakby na marginesie
stronicy znakomitymi i koniecznie potrzebnymi wobec takowego ,,materyl pomieszania”
drobiazgowymi obja$nieniami. S3 tam materialy do przemyslef na temat jakze réznych drog
krazenia i wzajemnego na si¢ oddzialywania skiadnikéw literatury artystycznej polskiej
1 powszechnej. Swoisty ,intertekstualizm™, z ktérym tu naocznie mamy do czynienia, doku-
mentuje obieg motywoéw literackich o zupelnie wyjatkowej dynamice (np. oddziatywanie
u nas haiku!) 1 zarazem przywiazanie do eschatologii chrzescijaniskiej. Az korci zapytaé
o teksty na nagrobkach innych wyznan. Ale to nic pytanie — raczej prosba do Jacka Kolbu-
szewskiego skierowana o dalsze tego rodzaju publikacje.

Ta niezmiernie cickawa i pouczajaca antologia polskiego nagrobka wierszowanego ma
ostatecznie jeszcze jedna zaletg. Skiania czytelnika do tego, aby raz jeszcze powrécit do pytania
o bezradnos$¢ poezji wobec $mierci. Sformutowalbym nawet to pytanie w sposéb jeszcze
bardziej bezwzgledny: czy warto zajmowacé si¢ twdrczoscia, ktdra na temat $mierci i cierpienia
wypowlada si¢ z zasady konwencjonalnie, czgsto natwnie, czasami z zabawng nonszalancja
a nickiedy wrgcez irytujaco, bo z niezamierzonym w intenciji komizmem? Wszak wigkszoéé
sposréd wierszowanych nagorbkéw wyraza sig o tych sprawach bez umiaru, zbyt hatasliwie
1 zbyt dostownie. Sadze, ze publikacja Jacka Kolbuszewskiego u$wiadamia czytelnikowni,
ktdry dotad nie mial czasu si¢ nad tym zastanawiaé, iz nagrobek — zaréwno ten fizycznie
istnicjacy pomniczek cmentarny, jak 1 wierszyk na nim umieszczony — nalezy do kultury
zycia, nie do kultury $mierci. Tak jak do zycia nalezg ludowe zwyczaje pogrzebowe, ktérych
manifestowana spontanicznie witalno$¢ réwnowazy traume zgonu.

Andrzej Borowski

Hanna Dziechcinska,

Kultura literacka w Polsce XV i XVII wicku. Zagadnienia wybrane,
Warszawa 1994

Zjawiska skladajace si¢ na szeroki obraz kultury literackiej epoki staropolskiej od wielu
lat przyciagaja uwagg badaczy. Kwestie ksztaltowania si¢ publicznosci, funkcjonowania i obie-
gu dziel, formowania my§li krytycznoliterackiej tworza niezmiernie wazny kontekst inter-
pretacyjny dla poszczegdlnych utwordw. Trzeba przyznaé, ze problemy te s3 jednocze$nie



